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LE PARISIEN 
4/09/2023 

Prostitution des mineures en Île-de-France : « 

Il y a une forme d’ubérisation du sexe » 

Alors qu’une influenceuse a été condamnée pour avoir prostitué une ado, Christophe Molmy, patron 

de la brigade de protection des mineurs (BPM) de Paris, estime que l’avènement des réseaux sociaux 

a changé la face de la prostitution des mineures, qui explose depuis dix ans en région parisienne. De 

7 000 à 10 000 mineures se prostitueraient en France — elles seraient même 15 000 selon une récente 

étude - et 88 % d’entre elles ont entre 14 et 17 ans. Christophe Molmy, trente ans de police judiciaire 

(PJ), est aujourd’hui à la tête de la brigade de protection des mineurs (BPM) de la PJ de Paris. Face à 

la recrudescence des cas de proxénétisme des mineurs, il a lancé en 2021 le groupe «prox», spécialisé 

dans les enquêtes sur le proxénétisme des mineurs. Une première en France. 

Prostituzione minorile nella regione di Parigi: 

"Esiste una forma di esternalizzazione 

(outsourcing) del sesso" 

 
Dopo la condanna di un influencer per aver fatto prostituire un'adolescente, Christophe Molmy, capo 

della brigata parigina per la protezione dei minori (BPM), ritiene che l'avvento dei social network 

abbia cambiato il volto della prostituzione minorile, esplosa nella regione di Parigi negli ultimi dieci 

anni. In Francia sono coinvolti nella prostituzione tra i 7.000 e i 10.000 minori - uno studio recente 

parla di 15.000 - e l'88% di loro ha un'età compresa tra i 14 e i 17 anni. Christophe Molmy, veterano 

trentennale della polizia giudiziaria, è ora a capo dell'unità di protezione dei minori (BPM) all’interno 

della polizia giudiziaria di Parigi. In risposta all'aumento dei casi di reclutamento di minori, nel 2021 

ha lanciato il progetto/gruppo "prox", specializzato nelle indagini sul reclutamento di minori. Una 

novità assoluta in Francia. 

Link:  

https://www.leparisien.fr/faits-divers/prostitution-de-mineures-en-ile-de-france-il-y-a-une-forme-

duberisation-du-sexe-04-09-2023-PY25NI7TE5DWHB4DYNKTRP6REA.php 

https://www.leparisien.fr/essonne-91/prostitution-des-mineurs-une-etude-avance-le-chiffre-de-15000-victimes-parmi-les-enfants-suivis-10-12-2022-4T4GLVCNGFBN7MO3TT6FVNSURU.php
https://www.leparisien.fr/faits-divers/prostitution-de-mineures-en-ile-de-france-il-y-a-une-forme-duberisation-du-sexe-04-09-2023-PY25NI7TE5DWHB4DYNKTRP6REA.php
https://www.leparisien.fr/faits-divers/prostitution-de-mineures-en-ile-de-france-il-y-a-une-forme-duberisation-du-sexe-04-09-2023-PY25NI7TE5DWHB4DYNKTRP6REA.php
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BBC 
04/09/2023 

Child labour at 'critical moment' as more 

pushed into work: ILO 

The future of millions of children is at risk as growing numbers are pulled out of school and into 

work, the head of the United Nations' labour body has told the BBC. 

Gilbert Houngbo, director-general of the International Labour Organization (ILO), said there had 

been a "regression" in regions around the world amid global economic problems. 

Some of the worst forms of work involved sexual exploitation. He said urgent action was needed. 

"Compound the Covid effect with the rise in inflation and the cost of living that followed [and] it has 

just made things worse," he said. "Unless we act now and we act decisively and fast, the problem will 

[continue to] worsen." 

 

Lavoro minorile in un "momento critico" con 

un numero sempre maggiore di minori 

obbligati a lavorare: OIL 
 

Il futuro di milioni di bambini è a rischio, in quanto un numero crescente di essi viene allontanato 

dalla scuola e avviato al lavoro, ha dichiarato alla BBC il capo dell'organismo delle Nazioni Unite 

per il lavoro. Gilbert Houngbo, direttore generale dell'Organizzazione Internazionale del Lavoro 

(OIL), ha affermato che c'è stata una "regressione" nelle regioni di tutto il mondo a causa dei problemi 

economici globali. 

Alcune delle peggiori forme di lavoro comportano lo sfruttamento sessuale. Ha affermato che è 

necessario un intervento urgente. "Sommando l'effetto Covid con l'aumento dell'inflazione e del costo 

della vita che ne è seguito, la situazione è peggiorata", ha affermato. "Se non agiamo subito, con 

decisione e rapidità, il problema continuerà a peggiorare". 

Link:  

https://www.bbc.com/news/world-66582913 

https://www.bbc.com/news/world-66582913
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THE GUARDIAN 

06/09/2023 

Business is booming for human traffickers 

because they know they’ll get away with it 

 

Worldwide, 50 million people are victims of modern slavery. There should be no hiding place for 

those pulling the strings. More than 200 years after the international slave trade was formally 

abolished, the terrible truth is there has never been a better time to sell a human life than today. 

Business is booming for the criminals who engage in human trafficking, forced labour and modern 

slavery, not just across Asia, Africa and the Americas, but in mainland Europe and across the Channel 

into Britain too. 

 

Gli affari vanno a gonfie vele per i trafficanti 

di esseri umani, perché sanno di poterla fare 

franca 
In tutto il mondo, 50 milioni di persone sono vittime della schiavitù moderna. Non dovrebbe esserci 

alcun nascondiglio per chi tira le fila. A più di 200 anni dall'abolizione della tratta internazionale degli 

schiavi, la terribile verità è che non c'è mai stato un momento migliore di oggi per vendere una vita 

umana. Gli affari vanno a gonfie vele per i criminali che praticano il traffico di esseri umani, il lavoro 

forzato e la schiavitù moderna, non solo in Asia, Africa e nelle Americhe, ma anche nell'Europa 

continentale e oltre la Manica, in Gran Bretagna.  

Link:  

https://www.theguardian.com/commentisfree/2023/sep/06/business-human-traffickers-modern-

slavery 

 

 

https://www.theguardian.com/commentisfree/2023/sep/06/business-human-traffickers-modern-slavery
https://www.theguardian.com/commentisfree/2023/sep/06/business-human-traffickers-modern-slavery
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ALJAZEERA 

06/09/2023 

Migrant workers in Canada ‘vulnerable’ to 

modern-day slavery: UN expert 

UN special rapporteur says he is ‘deeply disturbed’ by migrant workers’ accounts of abuse and exploitation in 

Canada. 

Canada’s temporary foreign worker programmes are a “breeding ground” for modern forms of 

slavery, a United Nations expert has warned, about a year after Jamaican farmworkers in the province 

of Ontario denounced their mistreatment. Employer-specific work permit regimes, including certain 

Temporary Foreign Worker Programs (TFWPs), make migrant workers vulnerable to contemporary 

forms of slavery, as they cannot report abuses without fear of deportation. 

 

I lavoratori migranti in Canada ‘vulnerabili’ 

alla schiavitù moderna: Esperto ONU 

Il relatore speciale dell'ONU si dice "profondamente turbato" dalle testimonianze di abusi e 

sfruttamento dei lavoratori migranti in Canada. 

I programmi canadesi per i lavoratori stranieri temporanei sono un "terreno fertile" per le moderne 

forme di schiavitù, ha avvertito un esperto delle Nazioni Unite, circa un anno dopo che i braccianti 

giamaicani della provincia dell'Ontario hanno denunciato i loro maltrattamenti. I regimi di permessi 

di lavoro specifici per i datori di lavoro, compresi alcuni programmi per lavoratori stranieri 

temporanei (Temporary Foreign Worker Programs, TFWP), rendono i lavoratori migranti vulnerabili 

alle forme contemporanee di schiavitù, poiché non possono denunciare gli abusi senza temere di 

essere espulsi. 

Link: 

https://www.aljazeera.com/news/2023/9/6/migrant-workers-in-canada-vulnerable-to-modern-day-

slavery-un-expert  

https://www.aljazeera.com/news/2022/8/24/jamaican-farmworkers-decry-seismic-level-exploitation-in-canada
https://www.aljazeera.com/news/2023/9/6/migrant-workers-in-canada-vulnerable-to-modern-day-slavery-un-expert
https://www.aljazeera.com/news/2023/9/6/migrant-workers-in-canada-vulnerable-to-modern-day-slavery-un-expert
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REUTERS 

06/09/2023 

Brazil rescues hundreds held in modern-day 

slave conditions 

Brazilian authorities rescued 532 workers held in modern-day slavery in August, in the country's 

largest joint operation of the kind, labor prosecutors announced on Tuesday as the government aims 

to stamp out human trafficking rackets. In Brazil, slavery is legally defined as forced labor but also 

covers debt bondage, degrading work conditions and long hours that pose health risks.The operation 

freed 26 children and teenagers, and at least 74 people that had also been victims of human trafficking. 

Il Brasile salva centinaia di persone detenute 

in condizioni di schiavitù moderna 

Le autorità brasiliane hanno salvato 532 lavoratori tenuti in condizioni di schiavitù moderna ad 

agosto, nella più grande operazione congiunta di questo tipo nel paese, hanno annunciato martedì i 

procuratori del lavoro mentre il governo mira a eliminare il racket della tratta di esseri umani. In 

Brasile, la schiavitù è legalmente definita come lavoro forzato, ma comprende anche servitù per 

debiti, condizioni di lavoro degradanti e orari prolungati che comportano rischi per la salute. 

L’operazione ha liberato 26 bambini e adolescenti e almeno 74 persone che erano state anch’esse 

vittime della tratta di esseri umani. 

Link: 

Link: https://www.reuters.com/world/americas/brazil-rescues-hundreds-held-modern-day-slave-

conditions-2023-09-05/ 
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REUTERS 

08/09/2023 

Cuba arrests 17 for trafficking young men to 

fight for Russia in Ukraine 

Cuban authorities said they had arrested 17 people on charges related to a ring of human traffickers 

that allegedly lured young Cuban men to serve in the Russian military amid the Ukraine conflict. 

Cuba earlier this week revealed authorities were working to "neutralize and dismantle" the network, 

which it said operated both on Cuban soil and in Russia. "As a result of the investigations, 17 people 

have been arrested so far, among them the internal organizer of these activities," Cesar Rodriguez, a 

colonel with Cuba´s interior ministry, said late on Thursday on a TV program. 

 

Cuba arresta 17 persone per traffico di giovani 

destinati a combattere per la Russia in Ucraina 

Le autorità cubane hanno affermato di aver arrestato 17 persone con l'accusa relativa a una rete di 

trafficanti di esseri umani che avrebbero attirato giovani cubani per prestare servizio nell'esercito 

russo nel conflitto in Ucraina. Cuba all’inizio di questa settimana ha rivelato che le autorità stavano 

lavorando per “neutralizzare e smantellare” la rete, che secondo lui operava sia sul suolo cubano che 

in Russia. "Come risultato delle indagini, finora sono state arrestate 17 persone, tra cui l'organizzatore 

interno di queste attività", ha detto giovedì sera in un programma televisivo Cesar Rodriguez, 

colonnello del Ministero degli Interni di Cuba. 

Link: 

https://www.reuters.com/world/cuba-arrests-17-trafficking-young-men-fight-russia-ukraine-2023-

09-08/ 
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ALJAZEERA 

09/09/2023 

As Iraq backslides on gender equality, where 

are its women MPs? 

The Iraqi parliament has the biggest number of women MPs since 2003 and yet this has not helped 

women’s rights at all. 

In early August, the Iraqi Communications and Media Commission issued a directive banning the use 

of the term “gender” in all public communications. It also recommended the replacement of the word 

“homosexuality” with “sexual deviance”. The decision came on the back of an organised 

disinformation campaign in Iraqi media outlets largely owned or controlled by the dominant post-

2003 political parties. The campaign linked the use of the term “gender” in Iraq with the 

“proliferation” of homosexuality, the “promotion” of transgender identities, “moral decay” and the 

violation of religious and national values. 

Mentre l'Iraq arretra sulla parità di genere, 

dove sono le sue donne parlamentari? 

Il parlamento iracheno ha il maggior numero di donne deputate dal 2003, eppure questo non ha 

aiutato affatto i diritti delle donne. 

All'inizio di agosto, la Commissione irachena per le Comunicazioni e i Media ha emanato una 

direttiva che vieta l'uso del termine "genere" in tutte le comunicazioni pubbliche. Ha inoltre 

raccomandato di sostituire la parola "omosessualità" con "devianza sessuale". 

La decisione è stata presa a seguito di una campagna di disinformazione organizzata dai media 

iracheni, in gran parte di proprietà o controllati dai partiti politici dominanti dopo il 2003. La 

campagna ha collegato l'uso del termine "genere" in Iraq con la "proliferazione" dell'omosessualità, 
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la "promozione" delle identità transgender, il "decadimento morale" e la violazione dei valori religiosi 

e nazionali. 

 

Link: 

https://www.aljazeera.com/opinions/2023/9/9/as-iraq-backslides-on-gender-equality-where-are-its-

women-mps 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.aljazeera.com/opinions/2023/9/9/as-iraq-backslides-on-gender-equality-where-are-its-women-mps
https://www.aljazeera.com/opinions/2023/9/9/as-iraq-backslides-on-gender-equality-where-are-its-women-mps
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Middle East Monitor 

09/09/2023 

Italy to reinforce Tunisia’s fight against 

human trafficking 

Italian Interior Minister Matteo Piantedosi has confirmed that his country is working to strengthen 

Tunisia’s ability to fight human trafficking, Al-Quds Al-Arabi reported on Friday. 

This came during a meeting with the European Union (EU)’s Commissioner for Neighbourhood and 

Enlargement Oliver Varhelyi on Thursday. 

“We plan to continue fruitful cooperation with the Commission for Neighbourhood and Enlargement 

for the same as reinforcing operational abilities of Tunisia to fight human traffickers,” Piantedosi 

asserted. 

L'Italia rafforza la lotta della Tunisia contro la 

tratta di esseri umani 

Il ministro dell'Interno italiano Matteo Piantedosi ha confermato che il suo Paese sta lavorando per 

rafforzare la capacità della Tunisia di combattere il traffico di esseri umani, ha riferito venerdì Al-

Quds Al-Arabi. 

Ciò è avvenuto durante un incontro con il Commissario dell'Unione Europea (UE) per l’allargamento 

e la politica di vicinato, Oliver Varhelyi, giovedì scorso. 

"Intendiamo continuare la proficua cooperazione con la Commissione per l'allargamento e il vicinato 

per rafforzare le capacità operative della Tunisia nella lotta ai trafficanti di esseri umani", ha affermato 

Piantedosi. 

 

Link:  

https://www.middleeastmonitor.com/20230909-italy-to-reinforce-tunisias-fight-against-human-

trafficking/ 

 

https://www.middleeastmonitor.com/20230909-italy-to-reinforce-tunisias-fight-against-human-trafficking/
https://www.middleeastmonitor.com/20230909-italy-to-reinforce-tunisias-fight-against-human-trafficking/


RASSEGNA STAMPA INTERNAZIONALE A CURA 
DEL NUMERO VERDE CONTRO LA TRATTA 
E IL GRAVE SFRUTTAMENTO 1-15/09/2023 
 

TAIPEI TIMES 

09/09/2023 

Experts gather in Taiwan to combat human 

trafficking 

International experts this week gathered in Taiwan to share insights and bolster cooperation on 

combating human trafficking, the Ministry of the Interior’s National Immigration Agency (NIA) said 

yesterday. 

Officials, academics, experts and representatives from civil organizations from the US, South Korea, 

the UK, Belgium, Indonesia, Japan and Vietnam participated in the International Workshop on 

Strategies for Combating Human Trafficking in Taipei on Wednesday and Thursday, the NIA said. 

Esperti si riuniscono a Taiwan per combattere 

la tratta di esseri umani 

Questa settimana degli esperti internazionali si sono riuniti a Taiwan per condividere le proprie 

conoscenze e rafforzare la cooperazione nella lotta al traffico di esseri umani, ha dichiarato ieri 

l'Agenzia Nazionale per l'Immigrazione (NAI) del Ministero dell'Interno. 

Funzionari, accademici, esperti e rappresentanti di organizzazioni civili provenienti da Stati Uniti, 

Corea del Sud, Regno Unito, Belgio, Indonesia, Giappone e Vietnam hanno partecipato al Workshop 

internazionale sulle Strategie per la Lotta alla Tratta di Esseri Umani, tenutosi a Taipei mercoledì e 

giovedì scorsi.  

Link:  

https://www.taipeitimes.com/News/taiwan/archives/2023/09/09/2003805979 

 

https://www.taipeitimes.com/News/taiwan/archives/2023/09/09/2003805979
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BUENOS AIRES TIMES 

09/09/2023 

Concerning report calls for measures to tackle 

sexual exploitation of children in Argentina 

Fundación Red por la Infancia report details concerns over sexual abuse and exploitation of 

minors; Argentina 49th out of 60 countries in international ranking assessing prevention and 

response to problem. 

Argentina has been ranked 49th out of 60 countries in a new report assessing international responses 

to the sexual abuse and exploitation of children and adolescents. 

At a hearing at Congress this week presenting the study, representatives from the Fundación Red por 

la Infancia organization said that while Argentina had good legislation to protect victims, it needed 

to do more to criminalize specific offenses and support victims. 

 

Un rapporto allarmante chiede misure per 

fronteggiare lo sfruttamento sessuale minorile 

in Argentina 

L'Argentina è stata classificata al 49° posto su 60 Paesi in un nuovo rapporto che valuta le risposte 

internazionali all'abuso e allo sfruttamento sessuale di bambini e adolescenti. 

Durante l'udienza di questa settimana al Congresso per la presentazione dello studio, i rappresentanti 

dell'organizzazione Fundación Red por la Infancia hanno affermato che, sebbene l'Argentina 

disponga di una buona legislazione per proteggere le vittime, deve fare di più per criminalizzare reati 

specifici e sostenere le vittime.  

Link: 

https://www.batimes.com.ar/news/argentina/concerning-report-calls-for-measures-to-tackle-sexual-

exploitation-of-children-in-argentina.phtml 

https://www.batimes.com.ar/news/argentina/concerning-report-calls-for-measures-to-tackle-sexual-exploitation-of-children-in-argentina.phtml
https://www.batimes.com.ar/news/argentina/concerning-report-calls-for-measures-to-tackle-sexual-exploitation-of-children-in-argentina.phtml

